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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Yleisten rakennusten korttelialue.

Puisto

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.
Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Katu
Rakennusala

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan likimaarainen
korkeusasema.

Maanalainen tila. Alin kuivatuskorko on +25. Tilaan
voi sijoittaa paakéayttotarkoituksen mukaisia tiloja.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka

puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ikkunoiden ja
muiden rakenteiden &aneneristavyyden likennemelua
vastaan on oltava vahintaan luvun osoittama dB-maara.

Aukiomainen alueen osa, sijainiltaan ohjeellinen.
Alueen tulee liittya luontevasti viereiseen katuun tai
aukioon.

Puin ja pensain istutettava alueen osa ja alueella oleva

elinvoimainen puusto tulee sailyttaa tai tarvittaessa
uudistaa.

Sijainniltaan ohjeellinen puurivi.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Katualualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
Johtokuja-alueelle ei saa istuttaa syvaan juurtuvia
puita tai pensaita.

Yhdyskuntateknisen huollon rakennusala.

Johtotunneli

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrade for allmanna byggnader.

Park

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Riktgivande grans for omrade eller del av omréde.
Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
Kvartersnummer

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Gata
Byggnadsyta
Ungeférlig higsta héjd for byggnadens yttertak.

Utrymme under markniva. vars lagsta dranerade niva
ar +25. | utrymmen kan placeras utrymmen i enlighet
med huvudanvandningsandamalet.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan, dar
ljudisoleringen mot trafikbuller i byggnadens
yttervaggar, fonster och dyriga konstruktioner ska
vara minst pa den niva, som talet anger.

Torglik del av omrade, riktgivande lage.
Omradet ska ansluta sig naturligt till angransande gata
eller torg.

Del av omrade som ar avsett for plantering och dar
tradbestand ska bevaras och férnyas vid behov.

Till sin placering riktgivande tradrad.

For allmant gangtrafik reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.
P4 ledningsomradet far inte trad eller buskar med
djupgaende rétter planteras.

Byggnadsyta fér byggnader och anlaggningar for
samhallsteknisk forsorjning.

Tunnel for teknisk service.

TALLA ASEMAKAAVA-ALUEELLA:

Kortteliin saa sijoittaa opetustiloja, sosiaalitointa
palvelevia tiloja seké kokoontumistiloja.

Y-korttelin sisdénkaynti jasennetaén kaupunkikuvan
laatua kohottavaksi sisdankayntiaukioksi

Myllyaukiolta lahestyttaessa. Rakennuksen tilat tulee
olla sujuvasti tavoitettavissa metroaseman molemmilta
sisdankaynneilt4 ja Myllyaukiolta kasin.

Rakennukset on suunniteltava siten, ettei
raideliikenteen aiheuttama tarina tai runkoaani ylita
tavoitteena pidettavia enimméisarvoja rakennusten
sisatiloissa. Ennen rakennusluvan myontamista tulee
laatia ilmadani, runkodani sek tarinaselvitys.

Y-korttelin piha tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata melulta siten, etté pihalla alittuu péivéaajan
ohjearvotaso.

Kortteliin sijoittuvien yhdyskuntateknisen huollon
jakokaappien, muuntamoiden ja pelastuslaitoksen
vesiasemien tulee sijoittua kaupunkikuvaan hallitusti
osaksi rakennuksia.

Maanalaisen tilan suunnittelussa ja rakentamisessa
tulee ottaa huomioon Helsingin kaupungin
suunnitteluohjeet yleisten alueiden alle tehtavien
rakenteiden suunnittelusta.

Maanalaisten tilojen suunnittelussa ja rakentamisessa
on huomioitava maanalaisten tilojen toteuttamisen
edellyttdmat johtosiirrot seké alueella olemassa
olevien kiinteist6jen tonttilitosten muutokset.

Rakentaminen tulee toteuttaa siten, ettei se aiheuta
pohjaveden likaantumista tai sen pinnan pysyvaa
alenemista tai vahenna sen virtausta. Hulevesien
hallinnan ensisijainen tavoite on imeyttdminen
alueella.

Kattojen tulee olla hulevesia viivyttavia pihoja tai
viherkattoja. Korkeintaan puolet katon alasta saa
olla toiminnallista, vetta [apaiseméatonta alaa.
Katolle sijotettavien valttamattomien teknisten
laitteiden tulee sopia rakennuksen arkkitehtuuriin ja
ne tulee suunnitella luontevaksi osaksi viherkattoa.

Y-korttelin jatkosuunnittelussa korttelin
vihertehokkuuden tulee tayttda Helsingin
viherkerroinmenetelmassa asetettu tavoitetaso.

Rakennuksen pintoihin voi liittda aurinkopaneeleita,
joita on hyédynnettava osana rakennuksen
energiajarjestelmaa.

Maaperan pilaantuneisuus on tutkittava ja pilaantunut
maapera on kunnostettava ennen rakentamiseen
ryhtymista.

Y-korttelin rakennuksen raittiin tuloilman
jarjestamiseen tulee kiinnittaa erityista huomiota.
[Imanotto tulee jarjestaa suodatettuna mahdollisimman
etaéaltd Myllypurontien liikenteesta.

Pysékéintilaitosten ja jatetilojen ilmanvaihtohormit
tulee suunnitella siten, etta jateilma johdetaan
katolle. Savunpoisto suunnitellaan kaupunkikuvaan
sopivaksi erillisen selvityksen mukaan.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi saa rakentaa:

-Teknisi tiloja ja niiden vaatimat kuilut ja hormit
-Hissikuilut

Taman asemakaavan alueella on laadittava
erillinen tonttijako.

Korttelialueen suunnittelussa on kaytettava
ohjeena asemakaavaselostukseen liitettyja
korttelikortteja.

KAVELYALUEET:

Tonttien julkisten ulkotilojen pintamateriaaleina on
kéytettdva samoja tai vastaavan laatutason mukaisia
paikalle soveltuvia materiaaleja kuin viereisilla
aukioilla on kaytetty.

Y-korttelin julkiset ulkotilat rakenteineen ja
kalusteineen on toteutettava kaupunkikuvallisesti
korkeatasoisina, muotoilultaan ja materiaaleiltaan
korkealaatuisina seka aikaa kestavina. Ympéristotaide
on integroitava osaksi julkisen ympariston
toiminnallisia ja rakenteellisia aiheita.

Valaistuksen tulee korostaa reitistdja ja erilaisia
toiminta-alueita, edistaa turvallisuutta ja sopia
kaupunkikuvaan.

Kulkualueet ja valaistus tulee toteuttaa
yhtenéisen suunnitelman mukaisesti, joka esitetaan
rakennuslupaa haettaessa.

TOIMINNALLINEN KATUTASO:

Rakennusten katutason toiminta tulee nakya katutilaan.

Katutason tulee erottua visuaalisesti jalustasta
nousevista kerroksista. Katutason kerroskorkeus on
vahintaan 4m. Aukio- ja katutilojen yhteydessa
katutason aukotusta tulee kasitella néyteikkuna-
julkisivuna.

Umpinaisissa seinépintojen tekstuurissa ja
kasittelyssa tulee ottaa huomioon
jalankulkuympariston pienimittakaavaisuus.

Korttelin katutason tulee muodostaa korkealaatuinen
kokonaisuus koko korttelin alueella.

Suoraan kavelyalueelle avautuvien porrashuoneiden
ulko-ovet on suunniteltava vahintaan 0,9m
syvennykseen.

Y-korttelin kiinteistdhuollon ajoyhteyksien tulee
sijaita Kiviparintiella. Kiinteistéhuolto tulee
jarjestaa siten, etta siita koituu mahdollisimman
vahan haittaa Kiviparintien kavely-yhteyksille.

PYSAKOINTIVELVOITTEITA KOSKEVAT MAARAYKSET

Pydrapysakaintipaikkoja tulee rakentaa vahintaan 1 pp
/50 k-m2.

Rakennusten asiakkaiden pp-pysakaéinnit jarjestetaan
ensisijaisesti tontille. Suurta yhtenaista
pysékointialuetta tulee valttaa.

Opetustilat vahintaan 1 ap / 700 k-m2. Pysakdinti
voidaan sijoittaa kortteliin 45163 laitoksen

omistajan suostumuksella. Ennen rakennusluvan
myontamista pysakdintipaikkojen sijoittamisesta tulee
tehda sopimus pysékaintilaitoksen omistajan ja
haltijan kanssa.

Liikkumisesteisille tarkoitetut autopaikat: 1
pysakointipaikka 30 tavallista pysakdintipaikkaa
kohden. Liikkumisesteisten pysakdintipaikat eivat
lisda pysakaintipaikkojen kokonaismaaraa.

PA DETTA DETALJPLANEOMRADE:

| kvarteret far placeras utrymmen fér undervisning,
social verksamhet samt samlingslokaler.

Y-kvarterens entré ska planeras som en entréplats sa
att stadsbilden forbattras set fran Kvarnplatsens

hall. Byggnadens utrymmen ska nas obehindrad fran
bada metroentréerna och Kvarnplatsen.

Byggnader ska planeras s att vibration eller

stomljud som fororsakas avsparvagstrafik inte
odverstiger de maximivarden som efterstravas inomhus.
Fore bygglov beviljas ska en utredning 6ver luftljud,
stomljud och vibration.

Y-kvarterens gard ska placeras och vid behov skyddas
mot buller sa att bullernivans dagtida riktvarden inte
dverskrids.

Kvarterets kommunaltekniska férdelningsskap,
transformatorutrymmen och raddningsverkets
vattenstationer ska anpassas till stadsbilden och
placeras i byggnaderna.

Vid planering och byggande av underjordiska utrymmen
ska Helsingfors stads anvisningar géllande planering
av konstruktioner under allménna omraden beaktas.

Vid planering och byggande av underjordiska utrymmen
ska nodvandiga utrymmesreservationer for samhalls-
tekniska servicenatverk, for nya ledningsdragningar
samt andringar i fastigheternas befintliga
tomtanslutningar beaktas.

Byggandet ska utforas sa grundvattnet inte férorenas,
grundvattennivan inte sanks permanent eller flodet
minskar. Dagvattnet ska i férsta hand infiltreras pa
omradet.

Taken ska byggas som dagvattenfordréjande gardar
eller grontak. Hogst halften av takytan far vara
funktionell areal som &r ogenomtranglig for vatten.
Nodvandiga tekniska anordningar pa taket ska anpassas
till byggnadens arkitektur och planeras som en

naturlig del av grontaket.

| den fortsatta planeringen av Y-kvarteret ska
tomternas groneffektivitet uppfylla Helsingfors
gronytefaktors malsattningstal.

Byggnadernas ytor kan forses med solpaneler som
utnyttjas som en del av byggnadens energisystem.

Markens féroreningsgrad ska utredas och férorenad
mark ska saneras fore byggandet inleds.

Speciell uppméarksamhet ska fastas vid friskluftsintag
i Y-kvarterets byggnader. Friskluften ska filtreras
och friskluftsintag ska placeras sa langt fran
Kvarnbécksvagen som méjlig.

Parkeringsanlaggningen och soprummens ventilation ska
planeras sa att franluften leds upp till taket.
Rékventilationsldsningen ska anpassas il

stadsbilden enligt en separat utredning.

Utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan far man
bygga:
-Tekniska utrymmen med schakt och kanaler
-Hisschakt

Pa detta detaljplaneomrade ska en separat
tomtindelning utarbetas.

Vid planering av kvartersomrade ska man folja
anvisningarna i kvarterskorten, som ar bifogade
till detaljplanebeskrivningen.

PROMENADOMRADEN:

| tomternas offentliga uterum ska man anvanda samma
ytmaterial som anvants pa bredvidliggande torg eller
material av motsvarande kvalitet som passar for
platsen.

Tomternas offentliga uterum med byggnader,
konstruktioner och mébler ska utféras
stadsbildsmassigt hogklassigt med formgivning och
material av hog och tidsbestandig kvalitet.
Miljékonst ska integreras s& att den utgér en del av
den offentliga miljons funktionella och strukturella
teman.

Belysning ska framhdva rutter och olika verksamhets-
omraden, beframja trygghet och passa in i stadsbilden.

Promenadomraden och belysning ska utféras enligt en
helhetsplan, som ska presenteras vid ansékan om

bygglov.

VERKSAMHET PA GATUNIVAN:

Verksamheten i utrymmen pa byggnadernas gatuniva ska
vara synlig mot gatan.

Gatunivans vaningar ska visuellt avvika fran
vaningarna ovanfor. Gatunivans vaningshojd ska vara
minst 4 m. Pa gatunivan ska fonstren invid 6ppen
plats och gatuomrade vara storre &n i vaningarna
ovanfér och behandlas som en skyltfonsterfasad.
Fotgangarmiljons smaskalighet ska beaktas i de slutna
vaggytornas textur och behandling.

Gatuplanet i kvarteret ska bilda en hgklassig helhet
som omfattar hela kvarteret.

Trapphusdorrar som éppnar sig mot fotgangaromraden ska
placeras i en fordjupning pa minst 0,9m.

Korforbindelserna for Y-kvarterets fastighetsskétsel ska
placeras pa Stenparsvagen. Underhall av fastigheterna ska
skotas sa att Stenparsvagens gangforbindelser

fororsakas sa lite olagenheit som mojligt.

BESTAMMELSER GALLANDE PARKERINGSFORPLIKTELSER

Cykelparkeringsplatser ska byggas minst 1 cp / 50 m2
VY.

Kundernas cykelparkeringsplatser i byggnaderna ska i
forsta hand ordnas pa tomten. Halften av parkering
ska ordnas pa Kuddlavevagens niva.

Undervisningslokalen minst 1 bp / 700 k-m2 vy.
Parkering kan placeras i kvarteret 45163 med

agarens tillatelse. Fore bygglov beviljas ska ett avtal om
parkeringsplatsernas placering uppgéras med
parkeringsanlaggningens agare och innehavare.

For rorelsehindrade avsedda bilplatser: 1bp for
rorelsehindrade per 30 vanliga bilplatser.
Bilplatserna for rorelsehindrade utokar inte det
totala antalet bilplatser.

AW

Asemakaava nro 5205, 11153, 11241,
jonka asemakaavan muutos nro 12614

Detaljplan nr 5205, 11153, 11241,
som upphévs da detaljplane&ndringen
nr 12614 trader i kraft.

voimaantullessaan kumoa.

Kartta on eri korkeusjarjestelméassa kuin
asemakaavan muutos.

Kartan har ett annat héjdsystem
an detaljplaneéndringen.

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
45 stadsdelen (Botby, Kvarnbacken)
kvarteret 45130, tomten 1 samt

park- och gatuomrade

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

45 kaupunginosan (Vartiokyla, Myllypuro)
korttelin 45130 tonttia 1 seka

puisto- ja katualuetta
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Kaavan nro/Plan nr

Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Kielilukio, Kiviparintie 1 Nahtavila (MRL 65§) 30.10.2019-
29.11.201
Sprakgymnasium, Stenparsvigen 1 Framiagt (MBL 655) 911.2019
Diaarinumero/Diarienummer Laatingt/Uppgjo_r_d av
HEL 2019-002069 Petri Leppala
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
10235 Leena Typp0, Katri Ruut
Paivays/Datum Asemlakaavgpéé_illikk('j/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant;
30.10.2019 Marja Piimies
OI 1 J 1 J 1 J 1 J 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

25.00.2019 54§, Kartat ja paikkatiedot -yksiksn péalikko 58.2019 2912019 Tullut voimaan

Tratt i kraft




